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Tuto knihu vénuji své babicce
Vilborg G. Gudjénsdéttir
(4. listopadu 1909-24. ¢ervence 1982).

Yrsa



Postavy pribéhu

Tora Gudmundsdéttir — reykjavickd advokdtka
a matka samozivitelka

Matthias Reich — Toftin pritel z Némecka
Séley a Gylfi — Toriny déti
Sigga — Gylfiho pritelkyné
Orri — T6fin maly vnuk
Bragi — Torin kolega

v advokdtni kanceldri
Bela — jejich sekretdrka

Obyvatelé domova pro zdravoiné postizené a jejich pribuzni

Jakob — mlady muz

s Downovym syndromem
Grimheidur — Jakobova matka
Lisa — mladd Zena v bdélém kématu
Sigridur Herdis — slepd a hlucha divka
Ragna — mlada Zena

se syndromem uzamceni
Natan — mentdlné postiZzeny epileptik
Tryggvi — autista
Einvardur — Tryggviho otec
Fanndis — Tryggviho matka

Lena — Tryggviho sestra



Pracovnici domova

Glodis — vedouci domova

Fridleifur — noc¢ni hlida¢

Linda — vyvojovd terapeutka

Aegir — Tryggviho terapeut

Dalst osoby

Josteinn — pacient Sognu, deten¢niho
dstavu pro psychicky nemocné
zlocince

Ari — Jakobtiv advokat

Margeir — rozhlasovy moderdtor

Sveinn — kameraman

Berglinda, Halli

a Pési — rodina, v jejimZ domé strasi

Poxndmka prekladatele: Islandskd muiskd jména, kterd maji
v pronim pddé koncovku -uy, zde Einvardur a Fridleifuy, ji
v dalsich pddech ztrdceji. Oslovovdnt kiestnimi jmény i v vifednim
a spolecenském styku je na Islandu béné.



Prolog

Sobota, 8. listopadu 2008
Kocka se ukryla za holy, ale husty kel utopeny v temno-
té. Byla naprosto klidnd, pouze jeji Zluté oci tékaly sem
a tam; pozorné si hlidala vyhled na no¢ni tvory. Lidé,
ktefT ji ddvali naZrat, uZ na to ddvno zapomnéli, ale koc-
ka védéla, Ze se v temnoté schovavaji bytosti, jezZ se vyhy-
baji dennimu svétlu. Zviditelnujf se, teprve az zavladne
nocni ticho, ptibliZzné poté, kdy se ztrati nebo prevez-
mou moc stiny, podle toho, jak se na to podivime. Koc¢-
ka vyuzivala tuto ¢asovou enkldvu, ackoliv se ji vidycky
jezila srst, kdyZ c¢thala na to neviditelné, na to zIé, co si
vyhliZzelo vhodnou piilezitost. VSichni ti, kteff se Stitili
denniho svétla, byli ted na nohou; temné kouty splynuly
s noci, vSe bylo pochmurné a opusténé.

Nahle kocka zaslechla tiché prasknuti. Vystrcila drap-
ky a zaryla je do vlhké, studené hliny. TrebaZe nic nevi-
déla, zastdvala bdéld, dychala jeSt¢ pomaleji a klidnéji
a tiskla své $tihlé t¢lo k zemi tak tésné, jak to jen Slo.
Studeny vzduch, ktery po dlouhém spdanku na pohov-
ce drazdil jeji plice, byl stdle tisnivéjsi a kazdé nadech-
nuti zanechdvalo na jejim drsném jazyku nepifjemnou
pachut. Z hrdla se ji instinktivné vydralo tiché zavr¢eni
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a sklicené¢ se chystala utéct pred ohavnym stvoienim,
které se tu nékde ukryvalo, neviditelné jako majitelé
hlast z ¢lovéciho rddia. Kocka se bleskurychle otocila,
vyrazila z ket'e a co nejrychleji prchala pryc.

Berglinda se posadila na posteli a méla jasnou hlavu.
Obycejné kdyz se v noci probudila, vklouzdvala ze snu
do bdélého stavu pomalu, nyni ji vSak z hlubokého
spanku vytrhlo néco désivého a zapusobilo na ni tak,
jako by viibec nespala. ManZelskd loZnice tonula ve tmé,
za okny se rozprostirala bezhvézdnd, syté ¢ernd obloha.
Svétélkujici rucicky budiku ukazovaly pul ¢tvrté. Ne-
vzbudil ji pld¢ z détského pokoje? Berglinda napinala
usi, ale neslySela nic jiného nez tichy tikot budiku a hlu-
boké oddechovani svého muze.

Vyklouzla zpod prikryvky, opatrné, aby Halliho ne-
vzbudila. V poslednich mésicich toho musel proZit to-
lik, Ze ho v Zidném pripadé nechtéla obtéZovat. Ackoliv
se zddlo, Ze nejhorsi maji za sebou, néjak tomu porad
nemohla uvérit. Nechtéla uz o tom s nikym mluvit, ani
s manzelem, nebot se obdvala, Ze ji lidé budou povazovat
za hysterku a budou ji vérit jesté méné. Vidyt dokonce
i Halli, ktery zaZil totéZ co ona, se stdle castéji pokousel
najit vécné vysvétleni. VétSsinou s tim vSak zachdzel tak
daleko, azZ to hranicilo se smé3nosti. Jeji minéni nikdy
plné nepfijal, ale aspori proti nému prestal protesto-
vat. KdyzZ se totiZ téch podivnych uddlosti navrsilo prili§
mnoho, uZz mu nic jiného nezbyvalo. V kazdém piipadé
se mu muselo pricist k dobru, Ze se za ni vidy postavil,
ackoliv to v jejich manZelstvi v posledni dobé prestavalo
klapat. Zdalo se sice, Ze nejhorsi uz piekonali, ale Halli-
mu zkrdtili pracovni dobu a Berglinda, piestoZe se mis-
to ve vlddnim dradé zddlo jistéjsi, nemohla nikdy védét,
jestli ji nepostihne sniZovdni poc¢tu zaméstnanct.

Rychle se ve tmé rozkoukala a nehlu¢né opustila
loZnici. Znovu si lehnout by ji nepomohlo. Chtéla vy-
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pit sklenici vody, mrknout se na Pésiho a ujistit se, Ze
spi tvrdym a hlubokym spdnkem. Doufala, Ze to postaci
k tomu, aby znovu pocitila ospalost. Pokud ne, mohla by
si na pocitaci zahrdt pdarkrdt pasidns nebo si zasurfovat
na internetu, nez ji zté¢Zknou vicka. Védéla, jak se né-
¢im nesmyslnym, stupidnim rozptylit — jinak by v tomhle
domé sotva dokdzala tak dlouho vydrzet. Berglinda se
pokusila zaviit za sebou dvefe bez skiipdni. KdyZ ten
dim koupili, hodlali vS§echny dvere vyménit, ale nikdy
na to nedoslo. V chodbé byla ledovd zima, dlazdice ji
pdlily pod nohama a zlobila se na sebe, Ze se neprinutila
najit pantofle. V hloubi duse védéla, Ze md dosud dale-
ko k tomu, aby ve tmé §dtrala kolem své postele. Doufala
vSak, Ze jednou k tomu dospéje. Doufala ale nebylo to
spravné slovo, chtéla o tom byt pevné piesvédcena. Jinak
by své pocindni neovlddala.

Voda v kuchyni byla vlaznd, takZe ji nechala chvili od-
téct. Mezitim hledéla ven na daivérné znamou ulici a na
domy sousedii na protéjsi strané. VSude byla tma, pouze
v gardZi pifmo naproti nékdo zapomnél zhasnout. Za
jednim otevienym oknem se v mirném vanku pohupo-
val rusky lustr. Jinak byly vSechny domy zahaleny tem-
notou. Nazloutld zate pouli¢nich luceren nepronikla az
do zahrad, koncila za chodnikem. Za nim zac¢inala tma.
Berglinda klouzala pohledem po stfechdch domt a za-
pomnéla na vodu, jak nechdvala zrak tékat po Vestur-
landsveguru az k mistu, kde jejich ulice odbocovala
smérem k okrajové ctvrti Kjalarnes. Kolem piejelo auto
a Berglindé se zddlo, Ze slysi kvicivy zvuk, jaky vyddva vz
poskakujici po namoklych ryhdch ve vozovce, coZ patr-
né prispélo k dopravni nehodé¢, k nizZ tady kdysi doslo,
ackoliv tehdy bylo docela jiné pocasi. Berglinda odvrdti-
la o¢i od okna a uvédomila si, Ze dosud drzi sklenici pod
tekouci vodou.

Ké7 by byli tenkrdt odiekli vano¢ni oslavu. Vzpomi-
nala si, Ze po ni nijak netouzila, ale nechali se od prdtel
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premluvit. A pokud tomu bylo jinak, nechtéla to radéji
védét — bylo totiZ snazsi vyrovnat se s ndsledky, jestlize
odpovédnost nesli ti, kviili nimZ se rozhodli hodit se do
gala, objednat si sle¢nu na hliddni déti a vyrazit za zdba-
vou. Od té doby uZ nikdy takovou pomoc nepotrebova-
li. Jejich spolec¢enské aktivity se omezily na vlastni dim
a mista, kam svého ctyrletého synka mohli vzit s sebou.

Nedokadzali si uz predstavit, Ze by se vecer nékde
bavili, zatimco o jejich dité by pecovala najatd divka —
zejména po tom osudném veceru a ndsledujicich uda-
lostech. Uz tisickrdt si Berglinda ldamala hlavu tim, zda
by vSechno probéhlo jinak, kdyby tu vdnoc¢ni oslavu
odrekli nebo doma nepopijeli, aby uSetiili za aperitiv
v restauraci, ale takové tvahy nikam nevedly. Pozvdni
prijali a piipravovali se vecer vyrazit z domu. Berglin-
din pohled zabloudil automaticky k oknu a uprela jej na
cerny asfalt rychlostni silnice, kterd nyni obtdcela jejich
¢tvrt jako temnd reka. Zaviela oc¢i a v hlavé se ji okamzi-
té vynoiil obraz, ktery onoho straSného vecera spatfila:
svételné majdky sanitky a policejnich aut, které piezaii-
ly matny piisvit lamp odraZejici se na hfebenech stiech
protilehlych domi, na néz husté snéZilo. Stejnd jistota,
s niZ tehdy védéla, Ze se nechce vdnocni oslavy zdc¢astnit,
j1 pak hned napovédéla, Ze nehoda na rychlostni silnici
souvisi s divkou na hliddni, kterd méla prijit, ale dosud
nedorazila.

Oteviela oc¢i a lacné se napila vody. Védéla, Ze tvdre
zoufalych div¢inych rodict, s nimiz se po nehodé néko-
likrdt setkala, ji budou prondsledovat do konce Zivota,
snad a7 do hrobu. Berglindu a Halliho nikdo samoziej-
mé neobvinoval, v Zddném pripadé nikoliv pfimo, ale
Berglinda vidéla v uslzenych ocich div¢iny matky, Ze je
do jisté miry ¢ini zodpovédnymi za to, co se stalo, bud
proto, Ze neméli pozvani prdtel prijmout, anebo proto,
Ze mohli pro jejich dceru zajet. Pak by ten vecer nepre-
chdzela silnici a mohla jesté Zit. Do jejich ¢tvrti chodi-
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vala, jenom kdyz hlidala Pésiho. TakZe jen proto, Ze se
Berglinda s Hallim chystali na ndvstévu, ocitla se ta div-
ka presné v danou dobu na daném misté, kde ji prejel
bezohledny ¢lovék, aniZ se otocil a podival, zda dévce-
ti, které zustalo leZet na silnici jako hromddka nestésti,
nemiize pomoci. Ridi¢e a jeho viiz nikdy nevypatrali,
v dobé nehody nebyl na tomto tseku silnice Zadny pro-
voz a navzdory opakované vyzvé v médiich se nepiihldsil
ani zddny svédek. Divka zemfela opusténd na zledova-
télém asfaltu, a kdyz si ji v§iml tidi¢ prvniho vozu, ktery
tudy po nehodé¢ projizd¢l, uz nedychala. Mohl byt rdd,
ze ji nepiejel, nebot jeji drobné télo uz bylo zasypdno
tenkou vrstvou snéhu. Berglinda opét zaviela oci a tiela
si je zkfehlymi prsty. Jak Siroké to auto mohlo byt? Dva
metry? T¥i metry? Od div¢ina domu k nim to bylo nej-
méné kilometr, ne-li dokonce dva. Jaky tragicky osud, Ze
prechadzela silnici presné v okamziku, kdy tudy projizdél
bezohledny ridic.

Berglinda oteviela oci a vyprdzdnila sklenici. Ackoliv
se kvili této nehodé pordd trdpila, nebyla hroznd smrt
mladé divky tim nejhorsim. Tato tragédie se dala pocho-
pit: tuna oceli a plechu narazila stokilometrovou rych-
losti do divky vazici sotva padesdt kilogramu. Dusledek
byl naprosto logicky. Samoziejmé to byla smutnd uda-
lost, presto viak soucdst toho, s ¢im ¢lovék musi pocitat.
Mnohem €751 bylo vyrovnat se s tim, co ndsledovalo:
divka, ¢i spiSe jeji duse, se ziejmé rozhodla dodrZet slib,
ze pohlidd Pésiho, a jakmile se setmélo, prichdzela. Asi
nemohla dojit klidu, nebot zemiela nepfirozenou smr-
ti. V nékolika filmovych hororech, které Berglinda vidé-
la, se z lidi, jejichZ smrt zlistala neobjasnéna, stali jacisi
fantomové. Zpocdtku Berglinda a Halli nechdpali, co se
déje, a chlapcovo tvrzeni, Ze u né&j byla Magga, povazova-
li za dasledek zaslechnutych hovort o nehodé. Byl jesté
prili§ maly, aby pochopil, co je smrt. A bylo také napros-
to pochopitelné, Ze Pési Maggu postrddal, hliddvala ho,
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uZ kdyZ mu byl rok, a byl z ni nadSeny. Berglindé se v§ak
zddlo morbidni, Ze chlapec neustdle opakuje, jak se ji
vede Spatné a jak pordd naiikd. Teprve tehdy nastrazila
usi a setfdsla ze sebe letargii, jez se ji po nehodé zmocni-
la. A postupné se zacaly vrsit tak mysteriozni, straSidelné
pithody, Ze uZ se to nedalo jen tak prejit.

Jen co se setmélo, v détském pokoji se ochladilo
a okennf skla se zamZila. VeSkeré pokusy opravit tope-
ni byly netispésné, instalatér preslapoval hodinu kolem
radidtoru, Skrdbal se na hlavé a nakonec kapituloval,
za coZ si nauctoval ¢tyfi hodiny prdce. Stard zdvésnd
ozdoba nad chlapcovou postylkou se otdcela, ackoliv
v mistnosti nebyl nejmensi pravan, setrvale kolisalo
napéti proudu, praskaly Zarovky a musely se vyméno-
vat. Jakmile nastal den, vzduch v pokoji se stal tisnivym
a nepomdhalo ani oteviit okno. Jako by ¢lovéku docha-
zel kyslik a kazdy nddech zanechdval v ustech odpor-
nou, kovovou pachut. Pro vSechny takové jevy se dalo
najit logické vysvétleni. Dtim uz mél svoje 1éta a naléha-
vé vyZadoval renovaci. Ostatni tkazy se oviem v Zddném
pripadé nedaly svadét na stav domu. Rano byli Pésiho
plySovi medvidci vzorné srovnani, ackoliv vecer predtim
leZeli na jedné hromddce na podlaze. A to nebylo jesté
vSechno. Pési ¢asto v noci ndhle vyskocil z postele, ale
jeho rodi¢e mu nemuseli ddvat napit, odndset ho zpatky
na lazko a uklidiniovat, protoZe ho zpravidla nasli, jak
rozesmadty sedi v posteli a 1ikd jim: ,Nemusite kvali mné
vstavat, Magga na mé davd pozor.”

Poté ho brali na noc k sobé, coz se patrné div¢inu
duchovi nelibilo. Stdle se probouzeli, protoZe prikryvky
jim bez zvlastniho davodu pomalu klouzaly na podlahu.
Zpod postele se ozyvalo Skrdbdni, zprvu sotva slysitelné,
potom stdle hlasitéjsi a diraznéjsi. Zvuky prestaly, jak-
mile Halli vstal, nakoukl pod postel a ospale zamumlal,
7e to jsou jisté zatracené mysi. Zadné zvitdtko viak ni-
kdy nespatril. Stejny chlad, jaky vladl v Pésiho pokoji,
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naplnioval nyni loZnici rodici, také se tu potila okna
a kolisal proud. Kromé toho se pied prahem délaly
malé louzicky, které ve tmé vypadaly jako krev, ale na
svétle se ukdzalo, Ze je to voda. Prisli dva pokryvaci, vy-
lezli na stechu, ale nenasli Zidnd netésnd mista.

Ze zpétného pohledu bylo neuvétitelné, jak dlouho
tohle vS§echno snaseli, aniZ by vyhledali néjakou pomoc.
Jednoho rdna Berglinda ozndmila, Ze uZ to déle nevy-
dr7i, Ze by dam méli ihned prodat bez ohledu na hos-
podarskou krizi a stagnaci trhu s nemovitostmi. Kdyz se
probudila, jejich Saty visely na skiini v loZnici, a to ne
jen tak néjaké, nybrz Halliho oblek s kosili a kravatou
a s nim ladici Berglindino obleceni. Byly to piesné tytéz
svr§ky, které méli na sobé toho vecera, kdy chtéli sla-
vit Vdnoce. Kdyz ale vc¢era uléhali, na skiini rozhodné
nic neviselo. Halliho to poprvé vydésilo tak hrozné jako
Berglindu, cozZ ji nahnalo je$té vétsi strach, neZ uz méla.
Dovedlo je to ale k ndzoru, Ze prodej domu by nemusel
prinést zlepSeni situace, a tak tuto ldkavou moznost za-
vrhli a rozhodli se radéji zavolat na pomoc néjaké médi-
um, aby ducha — nebo co to vlastné bylo — zahnalo.

Senzibilka udala, Ze v Pésiho blizkosti citi néjakou
usouzenou, nespokojenou dusi, jejiz pritomnosti viak
nelze celit. TotéZ konstatovala i jasnovidka, kterou jim
naléhavé doporucila Berglindina sestienice. Obé mé-
dia si dala za sviij verdikt zaplatit, jenZe finan¢ni situace
rodiny nebyla tak rtizovd, aby mohli vyzkouset vSechny
osoby, které inzerovaly své sluzby v novindch. Posledni
vychodisko predstavoval fardi ndboZenské obce, jehoz
naposled vidéli pii Pésiho kitu. Ten byl zpocatku opa-
trny a povazoval celou véc za Zert. Nemohl vak nevidét
Berglindin zjevny strach, a proto své chovdni zménil,
ale slibit jim nechtél nic. Parkrat je navstivil a zakusil na
vlastni kiizi chlad a elektrické napéti v Pésiho blizkosti.
Poté se vydal pro radu k biskupovi a statni cirkev po sto
letech dovolila provést obrad Zehndni domu k zahndni
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ducha. Poté, co prosli a poZehnali vSechny mistnosti,
biskup slavnostné prohldsil, Ze div¢ina duse uz nikdy do
tohoto domu nevejde. A kdo by to byl fekl — presné tak
tomu také bylo.

Obratem ruky viechno pocitovali jinak, pificemz se
jen tézko dalo zjistit, co presné se zménilo. Atmosféra
v domé byla prosté takovd jako diiv. Bylo samoziejmé
obtiZzné nepdtrat po projevech cizich sil ve vlastnich
zdech a néjakou chvili také trvalo, neZ se Berglindé pre-
staly tf'dst ruce. S védomim, Ze ¢as utrZzené rany zahoji,
byla vSak s pomalym, ale trvalym zlepSovanim situace
spokojena.

V prvnim pati‘e zavrzaly parkety. Zvuk vySel z Pésiho
pokoje. Berglinda odloZila sklenici a zvolna se otocila.
Ndhle méla sucho v tstech a opét ji naskocila husi kiizZe.
Zatracené reminiscence! Jak dlouho potrvd, nez se defi-
nitivé zotavi? Volnymi kroky vysla po schodech nahoru.
Kdyz dorazila ke dveffim do détského pokoje, zaslechla
chlapce tiSe hovorit. Misto aby poslouchala, co rikd, ote-
vicela opatrné dvete. Pési stdl na Spickdch u okna a pd-
travé hledél ven. Kdyz zaslechl vrznout dvere, zmlknul
a otocil se. KdyZ Berglinda spatiila zamZené okno, jen
stéZi potlacila vykrik.

~Ahoj mami,“ usmadl se Pési rozpacité.

Berglinda priskocila k synovi a odtrhla ho od okna.
Pritiskla ho k sobé& a soucasné se pokousela sklo osusit,
le¢ vrstvicka pdry nezmizela. Byla na vnéjsi strané okna.

Pési pohlédl matce do o¢i. ,Magga je venku a nemuize
dovnit. Rdda by mé hlidala.” Ukdzal k oknu a protahl
oblicej. ,Je trochu nastvand.*



Kapitola prvni

Pondéli, 4. ledna 2010
Z pohledu od silnice je ten dim nevyrazny. Zahrani¢ni
turisté jej mohou povazovat za statek, jehoZ majitelé se
tu v potu tvdi'e a v souZiti s Bohem a lidmi plaho¢i. Moz-
nd jim obytnd ¢dst piipadne nezvykle velikd, ale uz se
tim nijak nezabyvaji a jedou prosté ddl, aniz by se ohléd-
li. Je dokonce pravdépodobné, Ze totéZ si mohou mys-
let i domorodci, nebot vefejné se o tomto staveni moc
nemluvi. Zmini-li se o ném obc¢as média, pak vétsinou
v souvislosti s tragickymi osudy. Ctenafi pfesko¢i drasa-
jici texty o podivném a nepochopitelném pocindni lidf,
ktefT tu Zili, a nalistuji néco potésitelnéjstho. Kdyz pak
noviny odloZi, moc jim toho o misté a jeho obyvatelich
v paméti neutkvi; lepsi je na ty lidi rychle zapomenout.
Dokonce i z hlediska veiejného zdjmu se vyznam toho-
to zafizeni odsunul do pozadi; o jeho dileZitosti nikdo
nepochybuje, ale panuje mlc¢enlivy souhlas, Ze tiednici
by se do jeho provozu méli plést co nejméné. V hlou-
bi duse védéla i Toéra, Ze nabidku, kterd ji sem piived-
la, by odmitla, kdyby se jeji advokdtni kanceldti dafilo
o trochu lépe. Néco viak podnitilo jeji zvédavost: byla to
mysteriéznost piipadu — nakonec se denné nestdvd, aby
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ji o pomoc Zddal pacient dstavu pro dusevné nemocné
zlocince.

Historie ustavu byla krdtkd: az do roku 1992 byva-
li vézni s psychickymi problémy drZeni v zahrani¢nich
zarizenich nebo ve véznici Litla-Hraun; obé¢ alternativy
byly Spatné. V ciziné¢ museli vézni piekonadvat jazykové
bariéry i odlouceni od rodiny a prdtel a véznice Litla-
-Hraun nebyla lIéc¢ebnou instituci. Téra si dokdzala dost
dobte predstavit, Ze svérdzné prostiedi s drsnou atmo-
sférou ve zdech vézeni péci o psychicky nemocné zlo-
¢ince pravé neprospivd. Sedm mist tady v Sognu bylo
v kazdém pripadé stdle obsazeno.

Zatacka byla ostrd a auto se na drobném $térku do-
stalo do smyku. Téra seviela volant pevnéji a soustiedila
se na jizdu po krdtké prijezdové silnici. Nijak netouzi-
la po tom, aby pii své prvni navstéveé pristdla v pitkopu
a museli ji z né&j vytdhnout. Cely ten podnik byl uz tak
dost zvldstni. Zena, kterd ji sjednala prvni schtizku s pa-
cientem, byla sice velmi prdtelskd, ale dalo se poznat,
ze jeho Zddost tu rozhodné neni obvykld. Téra u ni
postrehla jistou nervozitu, coz vzhledem k Zivotopisu
muze, ktery se s ni chtél setkat, nebudilo Zidny podiv.
Nebyl to normdlni pacient, ktery musel bojovat se spo-
radickymi psychickymi problémy nebo ktery se kvuli
drogam ¢i alkoholu ocitl na §ikmé plose. Zivotni cesta
Josteinna Karlssona uz od jeho mladych let navzdory
¢asté pozornosti tiradi sméfovala ke Spatnému konci.

Tora se sezndmila s jeho minulosti a nebyla to Zidnd za-
bavnd cetba. Méla oviem piistup jenom ke dvéma piipa-
diim, protoZe trestné c¢iny, jichZ se dopustil jako nezletily,
neméla k dispozici. Josteinn byl obZalovdn z omezovdni
osobni svobody, ublizeni na zdravi a pokusu o sexudlni
zneuziti ditéte. Byl obvinén, Ze na ulici oslovil Sestileté-
ho chlapce a vyldkal ho do svého bytu, oviem s nejasnym
umyslem, nebot jeden ze sousedu privolal policii diive,
nez mohlo k nécemu dojit. Tento ostrazity ob¢an mu totiz
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uz dlouho nedtvéroval a tvrdil, Ze J6steinn je odpovédny
za zmizeni jeho dvou kocek, které se pak zle ziizené nasly
primo pod jeho balkonem. Ackoliv Jésteinn byl piistiZen
s cizim chlapcem takika pfi ¢inu a jeden svédek ho vehe-
mentné obvinoval z imyslu hocha zneuZit, vyvdzl z toho
pomérné piijatelné. Dité totiZ neucinilo Zidnou vypovéd,
a to ani pred soudem, ani nikde jinde. Jeden psycholog
se pokusil s hosikem promluvit, ale nic z né¢ho nedostal;
jakmile se hovor dotkl predmétné uddlosti, chlapec jen
stiskl rty. Psycholog z toho usoudil, Ze Josteinn chlapci
vyhroZoval a nahnal mu veliky strach. Nedalo se proto
jednoznacné prokazat, Ze se ve svém byté na ditéti néjak
provinil. Snaha obZaloby piisit Josteinnovi sexudlni zlo-
¢in ziistala ale marnd i proto, Ze se na téle ditéte nenasly
stopy Zddného ndsili. Presto nikdo v soudni sini nevéril
Josteinnové historce, Ze se hoch ztratil a on mu chtél
pomoci najit rodice. ProtoZe ovSem nebyly predloZzeny
Zddné jednoznacné dukazy, dostal Jésteinn Sestimésicni
podminény trest za omezovani osobni svobody.

O dvanidct let pozdéji se dopustil ndsili na jednom do-
spivajicim mlddenci a tentokrdt se v obytném bloku Zdd-
ny bdély soused nenasel. Tora si dokdzala na tento pii-
pad vzpomenout, ale rozsudek si precetla teprve nyni,
témér po deseti letech. Byla si témér jista, Ze Josteinn
chtél mladika zabit, ale opét zasahl osud. Zena uklizejici
schodisté prisla o den driv a zi'ejmé by si ni¢eho nevsim-
la, kdyby se jako obvykle vénovala jenom vysdvdni pra-
chu. Lec¢ néjaké dité zapatlalo zed vedle Jésteinnovych
dveii zmrzlinou a ona to musela dlouho cistit. KdyZ pak
vypnula vysavac, zaslechla narek a potlacované vykiiky
bolesti. Po kratkém vdhani se rozhodla, Ze radéji zavold
policii, nez by klepala na dvefe a pdtrala, co se uvnitr
déje. V jeji vypovédi stdlo, Ze tak hlasity ndrek nikdy ne-
slySela, takZe jej musela vyvolat hroznd muka. Policie
tedy vnikla do J6steinnova bytu a tentokrdt ho nacapala
s mladikem v posteli.
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Pri ¢teni rozsudku Téra narazila na podivny detail.
Béhem vySetiovdni néjaky anonym zaslal policii fotogra-
fie, které pattily Josteinnovi. Pofizoval je velmi dlouhou
dobu a zretelné ukazovaly, kolik déti béhem let riiznym
zptisobem zneuzival. Tyto snimky posunuly vySetiovani
o velky krok doptredu, nebot ostatni body J6steinnovy
obzaloby stacily jen na pdr let za miiZemi. Po piredloZe-
ni fotografii dostala policie také povoleni k prohlidce
Josteinnova pracovisté. Pracoval tehdy u jedné pocita-
¢ové firmy a v jeho pocitaci se naslo gigantické mnoZstvi
détské pornografie, coZ umoznilo obZalobu podstatné
zpiisnit. Pii soudnim procesu byl predloZen znalecky
posudek psychiatra, kvili némuz byl Jésteinn pro téz-
ké psychické poruchy zbaven odpovédnosti za své c¢iny.
Soudce rozhodl, Ze by mé¢l byt umistén do tustavu pro
dusevné choré pachatele, dokud se nepodaii vylécit ho
tak, aby nebyl pro své okoli nebezpecny.

Pri podivném telefondtu s Térou Jésteinn rekl, Ze by
rdd oteviel jeden stary piipad, ale Tora nevédéla, zda
tim mysli ten prvni nebo druhy. Oboji bylo beztak bezu-
¢elné. V prvnim pifpadé byl rozsudek neuvétitelné mir-
ny a ve druhém bylo vSe tak ocividné jasné, Ze neexis-
tovaly Zddné zdchytné body, z nichZ by se dalo usoudit
na Spatny proces ¢i rozsudek. Téra si uméla predstavit,
zZe Josteinn chce nejspi§ napadnout rozhodnuti o tom,
Ze neni za své jedndni trestné¢ odpovédny, a to proto,
aby se bud dostal do normdlni véznice, nebo byl osvo-
bozen. Z krdtkého telefondtu se jen tézko dalo soudit,
zda se jeho duSevni stav zlepsil; jeho hlas znél normalné,
jen ponékud netrpélivé a povySené. Ziejmé byl dosud
ve stejném stavu jako v den odnéti svobody. Z diagnézy
psychiatra vyplyvalo, Ze J6steinn trpi téZkou schizofrenit
a poruchami osobnosti, které se moznd daji medika-
menty a terapif utlumit, nikoliv vsak vylécit.

Téra vystoupila z vozu a ze zadniho sedadla si vzala ak-
tovku, v niz méla kopie obou rozsudku a velky pozndm-
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